FULL LENGTH DIE SETS - RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 243

WINCHESTER

Full length die sets are for bottleneck rifle and pistol cases, and they include a full
length sizing die and a seater die. The full length die will bump the shoulder of the
case to extent the die is adjusted up or down in the press. We suggest using a
cartridge headspace gage tool to get the correct shoulder bump. The full length
die also sizes the body of the case so it will chamber easily for the next firing,
then the die decaps the spent primer. The expander ball passes through the neck
of the case and sizes the neck to the correct tension. Cases must be lubricated
before full length sizing. The RCBS seater dies for bottleneck cases will seat
bullets correctly in full length sized cases or neck sized cases. These seater dies
have a built-in crimp ring to enable you to crimp the case into the bullet if you
wish to. The seater die is easily adjusted to crimp or not to crimp by raising or
lowering the die position in the press. Full length 2 die sets are the basic building
block of the reloading process. Many shooters wear out multiple barrels or rifles
using just one full length reloading die set. We recommend that new reloaders
start with a full length die set and learn how to set the dies up correctly before
they jump in to other types of reloading dies.

Attributes

Name: RCBS FULL LENGTH 2-DIE SET 243 WINCHESTER
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749004633

Mfr. No.: 11401

Cartridge: 243 Winchester

Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.522kg

UPC: 076683114013

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das RCBS Full Length
2Dieset 243 Winchester

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das RCBS Full Length 2Dieset fiir deine Wiederladebedirfnisse entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.
Bitte lies alle Sicherheitsinformationen sorgfaltig durch, bevor du das Dieset verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Stelle die sichere Verwendung aller Komponenten sicher. Befolge die Anweisungen, um
Risiken beim Wiederladen zu minimieren.

* Erweiterte Riickrufe: Informiere dich tiber ProduktRuickrufe oder Sicherheitsmitteilungen. Uberpriife die
offiziellen Kanéle auf Updates.

® OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Verk&ufer die Sicherheitsstandards einhélt.

* Besondere Verbraucherfokus: Achte darauf, dass Wiederladegeréte aul3erhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahrt werden.

® EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen wende dich an die vom Hersteller angegebene EUKontaktstelle.
® Schnelle Warnungen: Uberwache die Safety GatePlattform der EU auf Updates zu unsicheren Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:
® UnsachgemafRe Verwendung von WiederladeDies kann zu geféahrlichen Situationen fiihren,

einschlie8lich Fehlziindungen oder Schaden an Feuerwaffen.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten vor der Verwendung in gutem Zustand sind.

® Vermeidung von Gefahren:
Trage immer eine Schutzbrille beim Wiederladen.
Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegewichte, wie sie in Wiederladehandbiichern angegeben sind.
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® Achte darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

* Verwende die richtige Schmierung auf den Hilsen, um ein Festklemmen in den Dies zu vermeiden.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es aul3erhalb der
Reichweite von Kindern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



* |nstallation:

® Sichere das Dieset in einer Wiederladepresse gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle den Full Length Sizing Die ein, um den gewiinschten Schulterabstand mit einem
PatronenHulsenmaliwerkzeug zu erreichen.

® Verwendung:

® Bevor du die Hiilsen formst, schmiere alle Hiilsen grindlich, um ein Festklemmen zu verhindern.

* Befolge diese Schritte flir das Wiederladen:

Setze die Hilse in den Sizing Die ein und betatige die Presse, um die Hilse zu formen.
Entferne die Hilse und lberpriife sie auf ordnungsgemafe Formung.

Setze das Geschoss in die Hilsenmindung ein und platziere es im Seating Die.

Betétige die Presse, um das Geschoss in der gewiinschten Tiefe zu setzen.

Wenn gewiinscht, stelle den Seating Die so ein, dass das Geschoss in die Hillse gecrimpt wird.

agrobdPE

® Wartung:

® Reinige die Dies regelméaRig, um Rickstande oder Schmutz zu entfernen.
® | agere das Dieset an einem trockenen Ort, um Rost und Schéaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle unbenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den o6rtlichen Vorschriften.
* Werfe Wiederladematerialien nicht im normalen Mull weg; halte dich an spezifische Richtlinien fur geféhrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung wende dich bitte an die vom Hersteller bereitgestellten
Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du ein sichereres Wiederladeerlebnis mit dem RCBS Full Length
2Dieset gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe tiber bewéhrte Verfahren im Wiederladen
informiert.



Safety Instruction Guide for RCBS Full Length 2Die
Set 243 Winchester

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Full Length 2Die Set for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand all safety information before
using the die set.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: Ensure safe use of all components. Follow the instructions to minimize risks associated with
reloading.

®* Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices. Check the official channels for
updates.

® Online Shopping: When purchasing online, ensure the seller complies with safety standards.

® Special Consumer Focus: Be aware that reloading equipment should be kept out of reach of children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the designated EU contact point provided by the
manufacturer.

® Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® |mproper use of reloading dies can lead to dangerous situations, including misfires or damage to
firearms.
® Ensure that all components are in good condition before use.
* Avoiding Hazards:
* Always wear safety glasses when reloading.
® Do not exceed recommended loads as specified in reloading manuals.
® Ensure the workspace is clean and free from distractions.
® Use proper lubrication on cases to avoid stuck cases in the die.
®* AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Secure the die set in a reloading press according to the manufacturer's instructions.
® Adjust the full length sizing die to achieve the desired shoulder bump using a cartridge headspace
gauge.

® Usage:

® Before sizing, lubricate all cases thoroughly to prevent sticking.

® Follow these steps for reloading:
1. Insert the case into the sizing die and operate the press to size the case.
2. Remove the case and inspect it for proper sizing.
3. Insert the bullet into the case mouth and place it in the seater die.
4. Operate the press to seat the bullet to the desired depth.
5. If desired, adjust the seater die to crimp the bullet into the case.

® Maintenance:
® Regularly clean the dies to remove any residue or debris.
® Store the die set in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not throw away reloading materials in regular trash; follow specific guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the manufacturer.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safer reloading experience with the RCBS Full Length 2Die Set.
Always prioritize safety and remain informed about best practices in reloading.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Longitud Completa RCBS 2DIE SET 243
WINCHESTER

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa RCBS para tus necesidades de recarga. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
comprende toda la informacién de seguridad antes de utilizar el juego de dies.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de utilizar todos los componentes de manera segura. Sigue las
instrucciones para minimizar los riesgos asociados con la recarga.

® Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall del producto o avisos de seguridad. Consulta
los canales oficiales para actualizaciones.

® Compras en Linea: Al comprar en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con los estandares de
seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Ten en cuenta que el equipo de recarga debe mantenerse fuera del
alcance de los nifios.

®* Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto designado por el
fabricante.

* Alertas Rapidas: Monitorea la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |dentificacion de Peligros:

® E| uso inadecuado de los dies de recarga puede llevar a situaciones peligrosas, incluyendo disparos
accidentales o dafios a las armas de fuego.
® Asegurate de que todos los componentes estén en buenas condiciones antes de usarlos.

® Evitando Peligros:

Siempre usa gafas de seguridad al recargar.

No excedas las cargas recomendadas segun lo especificado en los manuales de recarga.
Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

Usa la lubricacion adecuada en los cartuchos para evitar que se queden atascados en el die.

* Advertencias Especificas por Edad:

® Este producto esta destinado para uso exclusivo de adultos. Mantén fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



® |nstalacion:

® Asegura el juego de dies en una prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante.
® Ajusta el die de dimensionado de longitud completa para lograr el ajuste deseado del hombro
utilizando un medidor de espacio de cabezas de cartucho.

¢ Uso:

® Antes de dimensionar, lubrica todos los cartuchos a fondo para evitar que se atoren.

® Sigue estos pasos para la recarga:

Inserta el cartucho en el die de dimensionado y opera la prensa para dimensionar el cartucho.
Retira el cartucho e inspeciona para verificar el dimensionado correcto.

Inserta la bala en la boca del cartucho y colocala en el die de asiento.

Opera la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

Si lo deseas, ajusta el die de asiento para crimpir la bala en el cartucho.
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® Mantenimiento:

® |impia regularmente los dies para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Almacena el juego de dies en un lugar seco para prevenir la oxidacion y dafios.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los materiales de recarga en la basura regular; sigue las pautas especificas para materiales
peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada por el
fabricante.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia de recarga mas segura con el Juego de Dies de
Longitud Completa RCBS. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas en
recarga.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies a
Longueur Totale RCBS 2Dies 243 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies a longueur totale RCBS pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire et comprendre
toutes les informations de sécurité avant d'utiliser I'ensemble de dies.

Directives Générales de Sécurité

® Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser tous les composants en toute sécurité. Suivez les instructions
pour minimiser les risques associés au rechargement.

* Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel de produit ou avis de sécurité. Consultez les canaux
officiels pour des mises a jour.

® Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les normes de
sécurité.

® Focus Spécial sur le Consommateur : Soyez conscient que I'équipement de rechargement doit étre tenu
hors de portée des enfants.

* Point de Contact de I'UE : Pour les questions de sécurité, référezvous au point de contact de I'UE désigné
par le fabricant.

* Alertes Rapides : Surveillez la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
* |dentification des Risques :
® Une utilisation incorrecte des dies de rechargement peut entrainer des situations dangereuses, y

compris des détonations accidentelles ou des dommages aux armes a feu.
® Assurezvous que tous les composants sont en bon état avant utilisation.

* Eviter les Risques :
Portez toujours des lunettes de sécurité lors du rechargement.
Ne dépassez pas les charges recommandées telles que spécifiées dans les manuels de rechargement.
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® Assurezvous que I'espace de travail est propre et exempt de distractions.

® Utilisez un lubrifiant approprié sur les douilles pour éviter qu'elles ne se coincent dans le die.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage par des adultes uniqguement. Gardezle hors de portée des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® |nstallation :

® Fixez I'ensemble de dies dans une presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Ajustez le die de mise en forme a longueur totale pour obtenir le bon ajustement de I'épaule a I'aide
d'un outil de mesure de I'espace de téte de cartouche.

® Utilisation :

® Avant de faconner, lubrifiez soigneusement toutes les douilles pour éviter qu'elles ne se coincent.

® Suivez ces étapes pour le rechargement :

Insérez la douille dans le die de mise en forme et actionnez la presse pour fagonner la douille.
Retirez la douille et inspectezla pour un dimensionnement correct.

Insérez la balle dans I'embout de la douille et placezla dans le die de siége.

Actionnez la presse pour enfoncer la balle a la profondeur souhaitée.

Si désiré, ajustez le die de siége pour sertir la balle dans la douille.
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® Entretien :

® Nettoyez réguliérement les dies pour enlever tout résidu ou débris.
® Rangez I'ensemble de dies dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les composants inutilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les matériaux de rechargement dans les déchets ordinaires ; suivez les directives spécifiques
pour les matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le fabricant.

En respectant ces directives, vous pouvez garantir une expérience de rechargement plus sire avec I'ensemble de
dies a longueur totale RCBS. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques en matiére de
rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die Full
Length RCBS 2DIE 243 Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Die Full Length RCBS 2DIE per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere e
comprendere tutte le informazioni di sicurezza prima di utilizzare il set di die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare in modo sicuro tutti i componenti. Segui le istruzioni per
ridurre al minimo i rischi associati alla ricarica.

® Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza. Controlla i canali
ufficiali per aggiornamenti.

® Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il venditore rispetti gli standard di sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore: Fai attenzione che l'attrezzatura per la ricarica debba essere tenuta fuori
dalla portata dei bambini.

®* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE designato fornito
dal produttore.

* Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate del'UE per aggiornamenti su prodotti non sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® [ 'uso improprio dei die di ricarica pud portare a situazioni pericolose, tra cui colpi a vuoto o danni alle
armi da fuoco.
® Assicurati che tutti i componenti siano in buone condizioni prima dell'uso.

® Evitare i Pericoli:

Indossa sempre occhiali di sicurezza durante la ricarica.

Non superare i carichi raccomandati come specificato nei manuali di ricarica.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di distrazioni.

Utilizza una lubrificazione adeguata sui casi per evitare casi bloccati nel die.

® Avvertenze Specifiche per Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



* |nstallazione:

Fissa il set di die in una pressa di ricarica secondo le istruzioni del produttore.
Regola il die di dimensionamento full length per ottenere il corretto spostamento della spalla utilizzando
uno strumento di misurazione del passo della cartuccia.

¢ Uso:

Prima di dimensionare, lubrifica accuratamente tutti i casi per prevenire incollamenti.

Segui questi passaggi per la ricarica:

Inserisci il caso nel die di dimensionamento e aziona la pressa per dimensionare il caso.
Rimuovi il caso e ispezionalo per una dimensione corretta.

Inserisci il proiettile nella bocca del caso e posizionalo nel die di caricamento.

Aziona la pressa per inserire il proiettile alla profondita desiderata.

Se desiderato, regola il die di caricamento per crimpare il proiettile nel caso.
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® Manutenzione:

® Pulisci regolarmente i die per rimuovere eventuali residui o detriti.
® Conserva il set di die in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali componenti non utilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non gettare i materiali di ricarica nella spazzatura normale; segui le linee guida specifiche per i materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza di ricarica piu sicura con il Set di Die Full Length RCBS
2DIE. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche nella ricarica.



Instrukcja bezpieczenstwa dla zestawu matryc
petnowymiarowych RCBS 2DIE SET 243
WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor zestawu matryc peinowymiarowych RCBS do Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczeristwa, aby zapewni¢ bezpieczne
korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i zrozumienie wszystkich informacji dotyczacych
bezpieczenstwa przed uzyciem zestawu matryc.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo produktu: Zapewnij bezpieczne uzycie wszystkich komponentéw. Postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby zminimalizowac¢ ryzyko zwigzane z ponownym fadowaniem.

Wzmocnione przypomnienia: Badz na biezgco z wszelkimi przypomnieniami o produktach lub
powiadomieniami o bezpieczeristwie. Sprawdzaj oficjalne kanaty w celu uzyskania aktualnych informaciji.
Zakupy online: Podczas zakupdw online upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega standardéw
bezpieczenstwa.

Specjalna ochrona konsumentéw: Pamietaj, ze sprzet do ponownego tadowania powinien by¢
przechowywany z dala od dzieci.

Punkt kontaktowy w UE: W przypadku zapytan dotyczacych bezpieczenstwa skontaktuj sie z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE, podanym przez producenta.

Szybkie powiadomienia: Monitoruj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji na
temat niebezpiecznych produktow.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzycia

Identyfikacja zagrozen:

* Niewlasciwe uzycie matryc do ponownego tadowania moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji, w
tym do nieprawidtowych strzatéw lub uszkodzenia broni palnej.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Unikanie zagrozen:

Zawsze nos okulary ochronne podczas ponownego tadowania.

Nie przekraczaj zalecanych obcigzen okreslonych w podrecznikach do ponownego tadowania.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

Uzywaj odpowiedniego smaru na tuskach, aby unikng¢ zacie¢ w matrycy.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku przez dorostych. Przechowuj go z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania



® |nstalacja:

® Zamocuj zestaw matryc w prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.
® Dostosuj matryce do petnowymiarowego sizingu, aby uzyska¢ pozadany kat nachylenia, uzywajac
wskaznika gtebokosci naboju.

® Uzytkowanie:

® Przed sizingiem dokfadnie nasmaruj wszystkie tuski, aby zapobiec zacieciom.

® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami podczas ponownego tadowania:

W16z tuske do matrycy sizingowej i uruchom prase, aby uformowac tuske.
Usun tuske i sprawdz, czy jest prawidtowo uformowana.

W16z pocisk do wylotu tuski i umiesé go w matrycy do osadzania.

Uruchom prase, aby osadzi¢ pocisk na pozadang gtebokos¢.

Jesli chcesz, dostosuj matryce do osadzania, aby zacisna¢ pocisk w tusce.
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® Konserwacja:

® Regularnie czy$¢ matryce, aby usunac resztki lub zanieczyszczenia.
® Przechowuj zestaw matryc w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Pozbadz sie wszelkich nieuzywanych lub uszkodzonych komponentow zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj materiatdw do ponownego tadowania do zwyklych $mieci; postepuj zgodnie z okreslonymi
wytycznymi dotyczgcymi materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowej pomocy, prosimy o odniesienie sie do informacji
kontaktowych podanych przez producenta.

Przestrzegajgc tych zalecen, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas ponownego
tadowania z zestawem matryc petnowymiarowych RCBS. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym miejscu i
badZ na biezaco z najlepszymi praktykami w zakresie ponownego fadowania.



Turvaohjeet RCBS Full Length 2Diesetille 243
Winchester

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit RCBS Full Length 2Diesetin lataustarpeisiisi. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
tdman tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja ymmarréa kaikki turvallisuustiedot ennen diesetin kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

®* Tuoteturvallisuus: Varmista, etta kaikkien komponenttien kaytté on turvallista. Noudata ohjeita
minimoidaksesi lataamiseen liittyvat riskit.

® Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla kaikista tuotteen takaisinvetoista tai
turvallisuustiedotteista. Tarkista viralliset kanavat paivityksia varten.

Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusstandardeja.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Huomaa, etté latausvalineet on pidettava lasten ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan tarjoamaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeat limoitukset: Seuraa EU:n Safety Gate alustaa paivityksista vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttéa Varten

® Vaarojen Tunnistaminen:

® Vaara latausdiejen kayttd voi johtaa vaarallisiin tilanteisiin, kuten laukaisemattomiin laukauksiin tai
aseiden vaurioitumiseen.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

® Vaarojen Vilttaminen:

Kéayta aina suojalaseja ladataessa.

Al4 ylita suositeltuja kuormia, kuten latausoppaisissa on méaéritelty.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hairidista vapaa.

Kéayta oikeaa voiteluaineita patruunoiden voiteluun, jotta valtetd&n stuck cases dieissa.

® |k& tai Kohderyhmadain liittyvét Varotoimet:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida lasten ulottumattomissa.

Asennus ja Kayttéohjeet



® Asennus:

® Kiinnita diesetti latauspainoon valmistajan ohjeiden mukaan.
® Saada full length sizing die saavuttaaksesi halutun olkapdan bumpin kayttamalla patruunan
headspacemittaria.

® Kaytto:

® Voitele kaikki patruunat perusteellisesti ennen muotoilua, jotta valtetaan tarttuminen.
® Noudata seuraavia vaiheita lataamisessa:

Aseta patruuna muotoiludieen ja kéytéa painoa muotoillaksesi patruunan.
Poista patruuna ja tarkista se oikean muotoilun varmistamiseksi.

Aseta luoti patruunan suuhun ja laita se istutusdieen.

Kayta painoa istuttaaksesi luoti haluttuun syvyyteen.

Jos haluat, sdada istutusdiea puristaaksesi luoti patruunaan.
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®* Huolto:

® Puhdista dieja saanndllisesti jadnnoksista tai roskista.
® Sailyta diesetti kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estdmiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten saantéjen mukaisesti.

* Al heita latausmateriaaleja tavalliseen roskikseen; noudata erityisia ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamiseksi.

Lisatuki
Turvallisuuskysymyksissa tai lisdtuen saamiseksi viittaa valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen RCBS Full Length 2Diesetilla. Aina
turvallisuus etusijalla ja pysy ajan tasalla parhaista kaytanndista lataamisessa.
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Introduktion

Tack for att du valt RCBS Full Length 2Dieset for dina omladdningsbehov. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstélla saker anvandning av denna produkt. L&s noggrant igenom och forsta all
sakerhetsinformation innan du anvander diesetet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsdkerhet: Sékerstéll séker anvandning av alla komponenter. Folj instruktionerna fér att minimera
riskerna kopplade till omladdning.

* Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller
sakerhetsmeddelanden. Kontrollera officiella kanaler fér uppdateringar.

® Onlinehandel: N&r du handlar online, se till att séljaren féljer sdkerhetsstandarder.

® Sirskilt konsumentskydd: Var medveten om att omladdningsutrustning bor hallas utom rackhall for barn.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsforfragningar, hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten som tillhandahalls
av tillverkaren.

* Snabba varningar: Overvaka EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® |dentifiering av faror:

® Felaktig anvandning av omladdningsdies kan leda till farliga situationer, inklusive missfire eller skador
pa skjutvapen.
® Sakerstéll att alla komponenter ar i gott skick innan anvandning.

® Undvikande av faror:

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du omladdar.

Overskrid inte rekommenderade laddningar enligt omladdningsmanualer.
Se till att arbetsytan ar ren och fri frén distraktioner.

Anvand korrekt smorjning pa hylsor for att undvika fastklamda hylsor i die.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Hall den utom rackhall fér barn.

Instruktioner for installation och anvandning



* |nstallation:

® Fast diesetet i en omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera full length sizing die for att uppna 6nskad axeljustering med hjélp av ett hylsans
huvudutrymmesverktyg.

® Anvandning:

® |nnan sizing, smoérj alla hylsor noggrant for att forhindra att de fastnar.

® F0olj dessa steg for omladdning:

Satt in hylsan i sizing die och anvand pressen for att storleksjustera hylsan.
Ta bort hylsan och inspektera den fér korrekt storlek.

Satt in kulan i hylsans mun och placera den i seater die.

Anvand pressen for att satta kulan till dnskat djup.

Om sa 6nskas, justera seater die for att crimp kulan i hylsan.
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® Underhall:

® Rengor dies regelbundet for att ta bort eventuella rester eller skrap.
® Forvara diesetet pa en torr plats for att forhindra rost och skador.

Avfallsinstruktioner

® Kassera alla oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte omladdningsmaterial i vanlig sopor; folj specifika riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av
tillverkaren.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sékrare omladdningsupplevelse med RCBS Full Length
2Dieset. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad om béasta praxis inom omladdning.
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Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali RCBS Full Length 2DIE SET pro vase potieby pfepliiovani. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpec€nostni pokyny, které zajisti bezpecné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim sady si prosim
prectéte a porozumeéjte vSem bezpecnostnim informacim.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Zajistéte bezpecné pouzivani vSech komponent. DodrZujte pokyny, abyste
minimalizovali rizika spojend s pfeplhovanim.

® Zesilené vyzvy k vraceni: Budte informovani o jakychkoli vyzvach k vraceni produktli nebo bezpecénostnich
oznamenich. Sledujte oficialni kanaly pro aktualizace.

* Nakup online: Pfi nakupu online se ujistéte, ze prodejce dodrzuje bezpecnostni standardy.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Méjte na paméti, Ze vybaveni pro preplfiovani by mélo byt uchovavano
mimo dosah déti.

* Kontaktni misto v EU: Pro bezpecnostni dotazy se obratte na ur€ené kontaktni misto v EU, které poskytuje
vyrobce.

* Rychlé upozornéni: Sledujte platformu Safety Gate EU pro aktualizace o nebezpecnych produktech.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
* Identifikace nebezpedi:
® Nespravné pouzivani pfepliiovacich dies miZe vést k nebezpednym situacim, véetné zachvatl nebo

poskozeni stfelnych zbrani.
® Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou v dobrém stavu pfed pouzitim.

® Vyhybani se nebezpecim:

Vzdy noste ochranné bryle pfi preplfiovani.

Nepfekracujte doporucené naloze, jak je uvedeno v pfepliiovacich pfiruckach.
Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez rozptyleni.

Pouzivejte spravné mazani na naboje, abyste se vyhnuli zaseknuti naboje v die.

® Varovani specificka pro vék:
® Tento produkt je urCen pouze pro dospélé. Uchovavejte mimo dosah déti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



* |nstalace:

® Bezpedné upevnéte sadu dies v lisovacim stroji podle pokynl vyrobce.
* Nastavte plny délkovy sizing die, abyste dosahli pozadovaného posunu ramena pomoci méficiho
néstroje pro hlavu naboje.

® Pouziti:

® Pred sizingem dikladné& namaZzte vSechny naboje, abyste predesli zaseknuti.
® Dodrzujte tyto kroky pro prepliovani:

Vlozte naboj do sizing die a ovladejte lis, abyste naboj upravili.
Odstrante naboj a zkontrolujte, zda je spravné upraven.

Vlozte stfelu do Usti ndboje a umistéte ji do sezeni die.

Ovladeijte lis, abyste stfelu usadili do pozadované hloubky.

Pokud si pfejete, nastavte sezeni die pro crimpovani stfely do naboje.

agrobdPE

e Udrzba:

® Pravidelné Cistéte dies, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nedistoty.
® Ulozte sadu dies na suchém misté, abyste predesli rzi a poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Nevyhazuijte pfepliiovaci materialy do bézného odpadu; dodrzujte specifické pokyny pro nebezpecné
materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace, které poskytuje vyrobce.

upfednostiiujte bezpecénost a zlstavejte informovani o osvédéenych postupech v prepliiovani.



